


SPECIFICATIONS

Model

Cover Size

Material Construction

SF-60X60X140

-iCOVER

SF-60X60X140
(24"x24"x55")

Inner Layer

Aluminum Film

Insulation

160g Bonded Wadding

Outer Layer

210D Coated Oxford Fabric

SF-70x70x160

-iCOVER

SF-70x70x160
(28"x28"x63")

Inner Layer

Aluminum Film

Insulation

160g Bonded Wadding

Outer Layer

210D Coated Oxford Fabric"

SF-90X90X180

-iCOVER

SF-90X90X180
(36"x36"x70")

Inner Layer

Aluminum Film

Insulation

160g Bonded Wadding

Outer Layer

210D Coated Oxford Fabric

SF-120X60X180

-iCOVER

SF-120X60X180
(48"x24"x72)

Inner Layer

Aluminum Film

Insulation

160g Bonded Wadding

Outer Layer

210D Coated Oxford Fabric

SF-120X120X200

-iCOVER

SF-120X120X200
(48"x48"80")

Inner Layer

Aluminum Film

Insulation

160g Bonded Wadding

Outer Layer

210D Coated Oxford Fabric

SF-70X140X200

-iCOVER

SF-70X140X200
(55"x28"x80")

Inner Layer

Aluminum Film

Insulation

160g Bonded Wadding

Outer Layer

210D Coated Oxford Fabric

PACKAGE CONTENTS

s
[

N

Grow Tent Cover x1

INSTALLATION

User Manual x1

Locate the logo on the front panel and

open the curtain zippers.

Align the back of the cover with the back
of the tent, ensuring the bottom corners
fit securely.

o~

Pull the cover downward and adjust the
top so it aligns properly with the tent curtain.

Align all four top corners, smooth out
the edges, and zip the cover closed.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Step 1: Identify the Front and Back
Locate the side of the insulation cover with the logo. This is the front. Fully unzip the zippers
on both sides of the front door flap.

Step 2: Position the Cover

Align the back side of the insulation cover with the back of the tent.

Starting from one side, place one bottom corner of the back panel over the corresponding
corner of the tent. Repeat on the opposite side.

Once both bottom corners are secured, stand behind the tent and gently pull the cover
downward until it fully drapes over the tent.

Step 3: Align and Adjust

While covering the tent, adjust the top center of the cover first, then work outward toward
the sides. Ensure the door flap of the insulation cover aligns perfectly with the door of the
tent.

Step 4: Secure and Finalize

Align the four top corners of the insulation cover with the top corners of the tent. Smooth
out the surface to remove any wrinkles and make sure the cover fits evenly.

Finally, zip up the front door flap to complete the installation.

INSTALLATIONSANLEITUNG DE

Schritt 1: Vorder- und Riickseite erkennen
Suchen Sie die Seite der Isolierabdeckung mit dem Logo. Dies ist die Vorderseite. Offnen Sie
die ReiBverschliisse an beiden Seiten der Vorderklappe vollstandig.

Schritt 2: Abdeckung positionieren

Richten Sie die Riickseite der Isolierabdeckung an der Riickseite des Zeltes aus.
Beginnen Sie an einer Seite und legen Sie eine untere Ecke des Rickpanels Gber die
entsprechende Ecke des Zeltes. Wiederholen Sie dies auf der gegeniiberliegenden Seite.
Sobald beide unteren Ecken fixiert sind, stellen Sie sich hinter das Zelt und ziehen Sie die
Abdeckung vorsichtig nach unten, bis sie das Zelt vollstandig bedeckt.

Schritt 3: Ausrichten und Anpassen

Wahrend Sie das Zelt abdecken, richten Sie zuerst die obere Mitte der Abdeckung aus und
arbeiten Sie sich dann zu den Seiten vor. Stellen Sie sicher, dass die Turklappe der
Isolierabdeckung perfekt mit der TUr des Zeltes ausgerichtet ist.

Schritt 4: Befestigen und Abschluss

Richten Sie die vier oberen Ecken der Isolierabdeckung an den oberen Ecken des Zeltes aus.

Glatten Sie die Oberfldche, um Falten zu entfernen, und stellen Sie sicher, dass die
Abdeckung gleichmdBig sitzt.

SchlieBlich schlieBen Sie die Vorderklappe mit dem ReiBverschluss, um die Installation
abzuschlieBen.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE I

Passo 1: Identificare il Fronte e il Retro
Individuare il lato della copertura isolante con il logo. Questo & il fronte. Aprire completa-
mente le cerniere su entrambi i lati della patta della porta frontale.

Passo 2: Posizionare la Copertura

Allineare il lato posteriore della copertura isolante con la parte posteriore della tenda.
Partendo da un lato, posizionare un angolo inferiore del pannello posteriore sull'angolo
corrispondente della tenda. Ripetere sull'altro lato.

Una volta fissati entrambi gli angoli inferiori, posizionarsi dietro la tenda e tirare
delicatamente la copertura verso il basso fino a coprire completamente la tenda.

Passo 3: Allineare e Regolare

Durante la copertura della tenda, regolare prima il centro superiore della copertura e poi
procedere verso i lati. Assicurarsi che la patta della porta della copertura isolante sia
perfettamente allineata con la porta della tenda.

Passo 4: Fissare e Completare

Allineare i quattro angoli superiori della copertura isolante con gli angoli superiori della
tenda. Lisciare la superficie per eliminare eventuali pieghe e assicurarsi che la copertura
aderisca uniformemente.

Infine, chiudere con la cerniera la patta della porta frontale per completare l'installazione.
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION FR

Etape 1: Identifier 'Avant et 'Arriére
Repérez le c6té de la housse isolante portant le logo. C'est l'avant. Dézippez completement
les fermetures éclair des deux cotés de la patte de la porte avant.

Etape 2: Positionner la Housse

Alignez 'arriere de la housse isolante avec 'arriere de la tente.

En commengant par un c6té, placez un coin inférieur du panneau arriere sur le coin
correspondant de la tente. Répétez l'opération de l'autre coté.

Une fois les deux coins inférieurs fixés, placez-vous derriére la tente et tirez doucement la
housse vers le bas jusqu'a ce qu'elle recouvre entierement la tente.

Etape 3: Aligner et Ajuster

Lors de la couverture de la tente, ajustez d'abord le centre supérieur de la housse, puis
procédez vers les cOtés. Assurez-vous que la patte de la porte de la housse isolante est
parfaitement alignée avec la porte de la tente.

Etape 4: Fixer et Finaliser

Alignez les quatre coins supérieurs de la housse isolante avec les coins supérieurs de la
tente. Lissez la surface pour éliminer les plis et assurez-vous que la housse est bien
uniforme.

Enfin, refermez la patte de la porte avant avec la fermeture éclair pour compléter
linstallation.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION ES

Paso 1: Identificar el Frente y la Parte Trasera

Localice el lado de la cubierta de aislamiento que tiene el logotipo. Este es el frente. Abra
completamente los cierres de ambos lados de la solapa de la puerta frontal.

Paso 2: Colocar la Cubierta

Alinee la parte trasera de la cubierta de aislamiento con la parte trasera de la tienda.
Comenzando por un lado, coloque una esquina inferior del panel trasero sobre la esquina
correspondiente de la tienda. Repita el procedimiento en el lado opuesto.

Una vez que ambas esquinas inferiores estén aseguradas, coloquese detrds de la tienda 'y
tire suavemente de la cubierta hacia abajo hasta que cubra completamente la tienda.

Paso 3: Alinear y Ajustar

Mientras cubre la tienda, ajuste primero el centro superior de la cubierta y luego avance
hacia los lados. Asegurese de que la solapa de la puerta de la cubierta de aislamiento esté
perfectamente alineada con la puerta de la tienda.

Paso 4: Asegurar y Finalizar

Alinee las cuatro esquinas superiores de la cubierta de aislamiento con las esquinas
superiores de la tienda. Alise la superficie para eliminar arrugas y asegurese de que la
cubierta quede uniforme.

Finalmente, cierre con cremallera la solapa de la puerta frontal para completar la instalacion.

INSTALLATIE-INSTRUCTIES NL

Stap 1: Voor- en Achterzijde identificeren
Zoek de zijde van de isolatiehoes met het logo. Dit is de voorkant. Rits de ritsen aan beide
zijden van de voordeurflap volledig open.

Stap 2: Plaats de Hoes

Lijn de achterkant van de isolatiehoes uit met de achterkant van de tent.

Begin aan één kant en plaats een onderste hoek van het achterpaneel over de overeen-
komstige hoek van de tent. Herhaal dit aan de andere kant.

Zodra beide onderste hoeken zijn vastgezet, ga achter de tent staan en trek de hoes
voorzichtig naar beneden totdat deze de tent volledig bedekt.

Stap 3: Uitlijnen en Aanpassen

Terwijl u de tent bedekt, stelt u eerst het bovenste midden van de hoes af en werk
vervolgens naar de zijkanten toe. Zorg ervoor dat de deurflap van de isolatiehoes perfect
uitgelijnd is met de deur van de tent.

Stap 4: Bevestigen en Afronden

Lijn de vier bovenhoeken van de isolatiehoes uit met de bovenhoeken van de tent. Strijk het
oppervlak glad om eventuele plooien te verwijderen en zorg dat de hoes gelijkmatig past.
Sluit tenslotte de rits van de voordeurflap om de installatie te voltooien.

WARRANTY EN

Spider Farmer provides warranty services in the United States, Canada, the United
Kingdom, the European Union, and Australia.

30-Day Return Policy

Returns or exchanges are accepted within 30 days of delivery if the product is in its original
condition, including all packaging, accessories, and gifts. For returns not related to product
quality, customers are responsible for return shipping costs.

Important Notice
Unauthorized repairs, modifications, or improper use will void the warranty.

Caution

1. Keep the cover away from heat sources such as heating fans or grow lights. Maintain a
safe distance as recommended in this manual to prevent localized heat buildup and fire
hazards.

2. Monitor the tent’s internal temperature and humidity regularly. Adjust ventilation as
needed to prevent damage to plants or equipment caused by excessive heat or moisture.
3. Do notinstall or use the cover when it is wet. Ensure that external power cables are not
pinched, rubbed, or tangled during setup to avoid insulation damage.

4. Only use the cover when it is fully enclosed and securely attached to the grow tent.
Improper installation may reduce performance or create safety risks.



